POLACZONA POLSKA HODOWLA

Satata | Letuce

Latuca sativa L.

GLOWIASTA MASLOWA / BUTTERHEAD

ANIELKA

»Uniwersalna odmiana szklarniowa, szczegdlnie przydatna do
uprawy na zbiér w styczniu/lutym

+ Dobrze przyrasta przy nizszym natezeniu $wiatta w okresie zimowym

« Liscie lekko pomarszczone, jasnozielonozétte z silnym potyskiem

« Gtéwki zamkniete, lekko owalne, Srednio zwiezte

+ Duzy udziat gtéwek handlowych w plonie ogélnym

+Odmiana odporna na rasy maczniaka rzekomego NL 1-7,9-15

« Nie wykazuje sktonnosci do gromadzenia azotanow

+ Uniwersalna odmiana szklarniowa, do zbioru
wczesnozimowego, zimowego i pdéZnozimowego

+ Przystosowana do uprawy w warunkach nizszego natezenia
Swiatta i obnizonej temperatury

- Pierwsze gtéwki handlowe o masie ponad 150 g osigga
w okresie 30 dni od posadzenia

- Gtowki kulisto owalne, duze, Sciste, twarde, zamkniete

- Liscie ciemnozielone, o gtadkiej powierzchni, delikatne

- Zmniejszona tendencja do kumulacji azotanéw

+Odporna na maczniaka rzekomego sataty NL 1-6,9, 11-14

«Large, closed and compact heads

BONA

- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 35-45 dni

- Gtowki duze, okragte, $ciste o masie 350-500 g

« Liscie jasne, srednio pecherzykowate

+Réwnomiernie osigga wielkos¢ handlowa

« Tolerancyjna na wirus CMV

- Odporna na niekorzystne warunki atmosferyczne

« P6zno wybija w pedy kwiatostanowe

+ Sktonnos¢ do gromadzenia azotanéw - bardzo mata

+ Polecana do uprawy wczesnowiosennej w tunelach

+ Przeznaczona do uprawy polowej we wszystkich terminach
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ISMINA &

- Vegetation period from planting to harvest approx. 40-50 days

- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 40-50 dni

+ Przeznaczona do uprawy wiosennej i jesiennej

« Gtéwki szerokoeliptyczne, otwarte

- Liscie jasnozielone, silnie pecherzykowate, wyjatkowo
dekoracyjne, bardzo smaczne, chrupigce i stodkie

«Broad elliptic heads, open

A1 KROLOWA MAJOWYCH

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 35-45 dni

+ Dos¢ odporna na macznika rzekomego i Srednio odporna na szarg plesn

- Tworzy duze, zamkniete gtéwki o z6ttawozielonych, jedrnych lisciach

- Odmiana polecana do wczesnej uprawy w polu i pdzniejszej pod
ostonami (wymaga silnego wietrzenia)

plantiCo
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« Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 35-45 dni

«Bardzo duzy udziat pierwszego zbioru w plonie ogélnym

- Liscie zielone, lekko pomarszczone, delikatne

- Gtéwka bardzo duza, twarda, kulisto-sptaszczona

+ Wysoka wytrzymatos¢ na silne i dtugotrwate nastonecznienie
i wysoka temperature

+Odporna na wiekszo$¢ ras maczniaka rzekomego wystepujacych
w Polsce: rasy NL 1-6, 13-15

« Przydatna do wczesnowiosennej, wiosennej i jesiennej uprawy
pod folig oraz w polu bez oston

«Good yield structure

- Large head, closed, round

« White seeds

and open field

« Butterhead, universal greenhouse variety

« For early winter, winter and late winter production

« Suitable for production under lower light intensity and low temperature
+30 days from transplanting to first harvest

+95-100% of marketable yield in total yield

«Dark green leaves with smooth surface, delicate

« Tendency to accumulation of nitrates - very low
« Resistant to downy mildew NL 1-6, 9, 11-14

«Light green leaves, strong blistering
« Leaf very decorative, very tasty, crunchy and sweet
« Designed for spring and autumn growing

« Vegetation period from planting to harvest approx. 35-45 days
- Leaves are green, delicate and slightly wrinkled

« Adapted to sunlight and high temperature conditions
« Resistant to races of downy mildew: race NL 1-6, 13-15

« Suitable for early spring; spring and autumn production under cover

« Butterhead, for greenhouse, useful for harvesting in January / February
« Early variety

- Grows well despite of lower light intensity during the winter
« Leaves slightly wrinkled, light green with a high shine

« Closed head, medium compact

« A large share of commercial heads in total yield

« Resistant to downy mildew races NL 1-7, 9-15

« Tendency to accumulation of nitrates - very low

ATENA

i

- Vegetation period from planting to harvest approx. 35-45 deys

« Circular, large, compact head, 350-500 g weight

« Leaves bright, medium blistering

« Tolerant to CMV virus

« Resistant to bad weather conditions

- Late bolting

« Tendency to accumulate nitrates - very low

« Recommended for early growing in the plastic tunnels and spring
and autumn for open field

« Vegetation period from planting to harvest approx. 35-45 days

« Resistant to downy mildew and tolerant to grey mould

« Head large, closed with yellow green, firm leaves

« Recommended for early growing in the field and later under cover
(requires a strong air circulation)

MARTA ZIELONA
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MARYSIENKA

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 35-45 dni

- Liscie jasnozielone do zielonych, prawie gtadkie do lekko
pecherzykowatych, delikatne

- Gtéwka tadnie zamknieta, okragta, srednio zwiezta

+Odmiana odporna na wiekszosc¢ ras maczniaka rzekomego
wystepujacych w Polsce: rasy NL 1-7+9-11+13-15

+Bardzo wytrzymata na silne nastonecznienie i wysokg temprature

« Przeznaczona do uprawy pod folig oraz w polu, w okresie
wczesnowiosennym i jesiennym

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 40-45 dni

- Gtowki duze, kulisto-sptaszczone, zéttozielone, o masie 350-400 g

+Réwnomiernie osigga wielkos¢ handlowa

« Sktonnos¢ do gromadzenia azotandw - mata

- Tolerancyjna na wirus CMV, tolerancyjna na susze

+ Przeznaczona do uprawy pod folig oraz w polu w okresie
wczesnowiosennym i jesiennym

production for open field

MIRA

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 45-50 dni

- Gléwki duze, okragte, sciste 0 masie 300-400 g, barwy czerwono-zielonej
+Odporna na choroby i niekorzystne warunki atmosferyczne

« P6zno wybija w pedy kwiatostanowe

- Sktonnos¢ do gromadzenia azotanéw - mata

+ Przeznaczona do wczesnej uprawy polowej

« Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 50-55 dni

- Gtéwka eliptycznie wydtuzona, Scista i dobrze zamknieta, masa
ok.1000g

+ Ksztattem przypomina sataty rzymskie

- Liscie jasnozielone z silnym nalotem woskowym, bez potysku

« Lis¢ pecherzykowaty, o konsystencji krucho-mastowej,
brzeg prawie gfadki

« Przeznaczona do uprawy wiosennej w gruncie i tunelu foliowym

« Head shape similar to cos lettuces

NAWOJKA

- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 35-40 dni
« Lis¢ cienki, delikatny, silnie pecherzykowaty
- Gtowka otwarta, zwiezta, szerokoeliptyczna, o masie 250-350 g
+ Przeznaczona do uprawy wiosennej, nadaje sie do uprawy
w nieogrzewanych tunelach foliowych
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- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru - ok. 45-50 dni

« Liscie zielone, bez antocyjanu, o stabym potysku

- Gtéwka bardzo duza, twarda, zamknieta

+ Dlugo pozostaje w dojrzatosci uzytkowej nie wybijajac
w pedy kwiatostanowe

+Odmiana odporna na wiekszo$¢ ras maczniaka rzekomego
wystepujacych w Polsce: rasy NL 1-7+10-13

+Odmiana polowa, przydatna do uprawy od wczesnej wiosny do
jesieni, szczegolnie latem

- Green leaves with low gloss
« Very slow bolting

«Black seeds

SABA

« Charakteryzuje sie intensywnym wzrostem
« Zabarwienie lisci jasnozielone, bez antocyjanu, o stabym potysku
- Gtéwka bardzo duza, twarda, zamknieta, ciezka i zwiezta
« W strukturze plonu bardzo duzy udziat gtéwek o masie wiekszej niz 350 g
+ Gtéwka dtugo pozostaje w dojrzatosci uzytkowej nie wybijajac
w pedy kwiatostanowe
+Odporna na wiekszo$¢ ras maczniaka rzekomego wystepujacych
w Polsce: rasy NL 1-7+10-13
»Odmiana polowa do uprawy wiosennej, letniej i jesiennej

planitCo

« Vegetation period from planting to harvest approx. 40-45 days

« Heads large, round, yellow green, 350-400 g weight

« Tendency to accumulate nitrates - low

« Tolerant to CMV virus, tolerant to drought

- Suitable for early production under cover and open field and summer

« Vegetation period from planting to harvest approx. 50-55 days
« Broad elliptic head, well closed, 1000 g weight

- Light green leaves with a strong waxy coating, without gloss

« Leaf: medium blistering, texture between crisp and butterhead
« For spring production under cover and open field

- Vegetation period from planting to harvest approx. 45-50 deys
« Head very large, compact and closed
« Resistant to races of downy mildew NL 1-7 +10-13

« For spring, summer and autumn production in open field

« Vegetation period from planting to harvest approx. 35-45 days

- Light green leaves, delicate; very weak blistering

« Closed head, circular, medium compact

« Adapted to sunlight and high temperature conditions

« Resistant to races of downy mildew: race NL 1-7+9-11+13-15

« White seeds

« Suitable for early spring and autumn production under cover and
open field

MICHALINA

s

« Vegetation period from planting to harvest approx. 45-50 deys
«Head large, circular, close, red-green, 300-400 g weight

- Resistant to diseases and bad weather conditions

« Late bolting

« Tendency to accumulate nitrates - low

« Designed for early open field production

MODESTA

plantiCo
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- Vegetation period from planting to harvest approx. 35-40 days
« Leaf: delicate, thin, strong blistering

«Open head, compact, broad elliptic, 250-350 g weight

« For spring production under cover and open field

REGINA ZIELONA

« Intensive growth

- Light green leaves, with light gloss

«Head very large, hard, closed, heavy and compact

« Head approximately 350 g

« Very slow bolting

« Resistant to races of downy mildew: race NL 1-7 +10-13

- White seeds

« For spring, summer and autumn production in open field



CUD VOORBURGU

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru ok. 60-65 dni
« Gtéwki kuliste do wydtuzonych, duze, ciste

- Liscie zottawobiatozielone, delikatne, kruche i smaczne
+ Polecana do uprawy polowej na zbiér pdznojesienny

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru ok. 70 dni - Vegetation period from planting to harvest - approx. 70 days
- Gtowki kuliste, pétotwarte, zwiezte, duze o masie ok. 750 g « Round, semi-open, firm large heads with a weight of approx. 750 g
« Liscie silnie pecherzykowate, ze stabo falowanym brzegiem « Leaves strongly blistering, with a slightly wavy edge and a low gloss
i stabym potyskiem « Anthocyanin is present on the outer leaves (mainly at the top of the head)
+Na lisciach zewnetrznych (gtéwnie na szczycie gtowki) « Resistance to downy mildew and grey mold - average
wystepuje antocyjan « Recommended for cultivation in the open field

+ Odpornos¢ na maczniaka rzekomego i szarg plesn - srednia
+ Polecana do uprawy w gruncie

ROZALKA

- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru ok. 60-65 dni

« Gléwki zamknigte o masie ok 600g

- Liscie zewnetrzn e o barwie jasnozielonej, bez zabarwienia
antocyjanowego

+Bardzo dtuga przydatnos¢ konsumpcyjna

«Bardzo pdézno wybija w pedy nasienne

+ Odpornos¢ na maczniaka rzekomego i szarg plesé - Srednia

+ Polecana do uprawy w gruncie od wiosny do jesieni

NOCHOWSKA
- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru ok. 35-40 dni « The vegetation period from planting to harvest is approx. 35-40 days
+ Wysiew od kwietnia do maja oraz w sierpniu (na zbiér jesienny) - Sowing from April to May and August (for autumn harvest) directly
bezposrednio do gruntu into the ground
- Gtéwka kulista, twarda, dobrze zamknieta, srednio duza do duzej  «Round head, firm well, hard, well closed, medium-large to large
- Liscie duze, zottawozielone, delikatne, bardzo smaczne « Large, yellowish-green leaves with a delicate texture of tissue, very tasty
« Wytrzymata na dtugi dzien i wysoka temperature, a po « Withstands a long day and high temperature, very slow bolding

uformowaniu gtéwek dtugo nie wybija w ped kwiatostanowy « For all-season cultivation in open field

- Do catosezonowej uprawy w gruncie

OWACJA

- Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru 45-50 dni, bardzo plenna
- Gtéwka duza, dobrze wypetniona, jasnozielona, zamknieta
u podstawy, dtugo zachowuje wartos¢ handlowa
+Bardzo p6zno tworzy pedy kwiatostanowe
« Liscie bardzo smaczne, nie gorzkniejg
« Wysiew marzec - lipiec do gruntu; mozna uprawiac na zbiér jesienny
+Szczegodlnie polecana do uprawy w polu i pod nieogrzewane
ostony - z przeznaczeniem na zbiér wiosenny

MILLY ELENA
« Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru 45-50 dni, bardzo plenna - Vegetation period from planting to harvest approx. 45-50 days, very fertile
« Wysiew w szklarni od stycznia; w gruncie - do potowy maja; «Sowing in a greenhouse from January; in the open field - until mid-
mozna uprawiac na zbidr jesienny May; can be grown for autumn harvest
+ Gtéwka duza, okragta lub poprzecznie eliptyczna, zamknieta, « Large, round or transversely elliptical head, with yellow-green leaves, closed
o z6ttozielonych nie gorzkniejacych lisciach + Very slow bolting
- P6zno wybija w pedy nasienne « Very tasty, leaves do not turn bitter
« Przeznaczona do uprawy pod ostonami i w gruncie « Intended for cultivation under covers and in the open field

ZINA

+ Unikatowa odmiana, ktéra przetrwa w gruncie przez cata zime bez oston
« Wysiew pdznym latem (sierpien-wrzesien), zbior wczesng
wiosna (kwiecien-maj) w terminie poréwnywalnym do odmian
uprawianych w tunelach foliowych
+Odmiana nadaje sie réwniez do uprawy w gruncie z siewu
wczesnowiosennego, gtdwka ksztattna, zbita
- Gtéwka ksztattna, zbita
- Liscie sredniej wielkosci, jasnozielone ze stabym potyskiem,
kruche, gtadkie, miekkie, ze stabo pofatdowanymi brzegami

« Vegetation period from planting to harvest approx. 60-65 days
«Round heads, large, compact

« Yellowish-white-green leaves, delicate, crisp and tasty

« Recommended for open field cultivation for late autumn harvest

MARYNA

- Vegetation period from planting to harvest approx. 60-65 days

« Closed heads with a weight of about 600 g

« Light green outer leaves without anthocyanin tint

« Very long shelf life

« Seed inflorescence shoots very slow bolting

« Resistance to downy mildew and grey mold - medium

« Recommended for cultivation in the open field from spring to
autumn

- Vegetation period from planting to harvest approx. 45-50 days,
very fertile

«Large, light green, vell closed at the base, long-lasting commercial
value, very tasty, leaves do not turn bitter

« Very slow bolting

« Especially recommended for cultivation in the field and under
unheated covers - intended for spring harvesting

« Sowing in March - July into the ground; can be grown for autumn harvest

« A unique variety that will survive in the ground through the winter
without any covers

« Sowing in late summer (August-September), harvesting in early
spring (April-May) at a time comparable to the varieties grown in
foil tunnels

« The variety is also suitable for cultivation in the open field after early
spring sowing, firm compact head

« Medium-sized leaves, light green with a low gloss, smooth, with
slightly folded edges, tasty



GLOWIASTA KRUCHA / ICEBERG

BAKATA

- Petng dojrzatos¢ uzytkowa uzyskuje po 35-40 dniach od
posadzenia w tunelu i po 45-50 dniach - w polu

« Soczysto zielone zabarwienie lisci zewnetrznych i gtowki

« Lis¢ prawie gtadki, kruchy, z brzegiem tadnie powcinanym

- Gtowki zwarte, zamkniete, o masie powyzej 1000 g

« Dlugo utrzymuje dojrzatos¢ konsumpcyjna

- Polecana do uprawy catorocznej - wczesnowiosennej (w tunelach
nie ogrzewanych), wiosennej, letniej i jesiennej w polu bez oston

|
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- Petng dojrzatos¢ uzytkowa uzyskuje po 40-45 dniach od
posadzenia - w tunelu i po 50-55 dniach - w polu

- Liscie - jasnozielone, z wyraznym odcieniem antocyjanowym
na brzegach lisci zewnetrznych, kruche, o gtadkiej i I$nigcej
powierzchni, pocinane

- Gtowki duze, zwarte, o masie powyzej 1000 g

50-55 days - in the field

leaves

«40-45 days from transplanting to harvest in the tunnel;
« Light green leaves, with an anthocyanin color at the edges of the outer

« Leaves, with a smooth and shiny surface
« Heads large, compact, more than 1000 g weight

« 35-40 days from transplanting to harvest in the tunnel;
45-50days - in the field

« Green leaves and heads

« Leaf nearly smooth, crispy, with the undulated margin

« Head compact, closed, more than 1000 g weight

« Very slow bolting

« Recommended for early spring (in plastic tunnels), spring, summer
and autumn production in the open field without covers

CARMINA

«Przydatna rowniez do uprawy letniej - jest odporna na wybijanie
pedow kwiatostanowych i zagniwanie dolnych lisci

» Odmiana dekoracyjna, bardzo smaczna, nadaje sie do transportu

« Polecana do uprawy catorocznej (wczesna wiosng w tunelach,

« Very slow bolting, adapted to bad weather conditions

« Decorative variety, very tasty, suitable for transport

« Recommended for early spring production in the tunnels and from
spring to autumn in the open field

od wiosny do jesieni w polu)

JULECZKA

- Petng dojrzatos¢ uzytkowa uzyskuje po 30-35 dniach od
posadzenia w tunelu i po 40-45 dniach - w polu

« Gtéwki zwarte, zamknigte, o masie powyzej 1000 g

«Jasnozielone zabarwienie lisci zewnetrznych gtéwki

- Lis¢ prawie gtadki, kruchy, z brzegiem tadnie powcinanym

- Dlugo utrzymuje dojrzatos¢ konsumpcyjna

«Polecana do uprawy catorocznej - wczesnowiosennej (w tunelach
nie ogrzewanych), wiosennej, letniej i jesiennej w polu bez oston

+Odmiana $redniowczesna

« Gtéwka duza, twarda, sptaszczona o masie 750-1200 g,
soczysta i krucha

- Liscie grube, intensywnie zielone, silnie pecherzykowate,
o pofalowanym brzegu

+ Nadaje sie do uprawy we wszystkich terminach, réwniez
wczesnowiosennych w nieogrzanych tunelach.

« Medium early variety

KWIRYNA

+ Dojrzatos¢ konsumpcyjng osigga po 45-50 dniach od wysadzenia

- Do uprawy wiosennej w nieogrzewanym tunelu foliowym oraz do
uprawy gruntowej

- Gtéwka sredniej wielkosci o masie 600-650 g, lekko sptaszczona
(poprzecznie eliptyczna)

« Lis¢ jasnozielony z lekkim potyskiem, stabo pecherzykowaty,
prawie gtadki, brzeg Srednio falowany

+ Wysokie walory smakowe, stodka, soczysta, bez goryczki

« Large head, compact, 750-1200 g weight, crispy
« Thick leaves, intensive green with undulated margin and strong blisters
« For all production period - also for early spring growing under covers

«30-35 days from transplanting to harvest in the tunnel;
40-45 days - in the field

« Compact heads, closed, firm, more than 1000 g weight

- Light green leaves

« Leaves smooth, shiny surface

« Leaves with undulated margin

« Very slow bolting

« Recommended for early spring production (in the plastic tunnels
and from spring, summer and autumn grooving in the open field

KINGA

L3
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+45-50 days from transplanting harvest

« Early variety

« For spring production under covers and open field

« Head of medium size, 600-650 g weight, light elliptic

- Light green leaves with a slight sheen, weak blistering and
undulation of margin

« Taste, sweet without bitterness

LUDWINA

+ Dojrzato$¢ konsumpcyjng osigga po 50-55 dniach od wysadzenia
- Gtéwka sredniej wielkosci, jasna, cista o sredniej masie 600-900 g
«Brzeg liscia silnie falowany

+ Delikatna w smaku, bardzo soczysta, bez goryczki

- Srednia sktonnoé¢ do wybijania w pedy kwiatostanowe

- Nie gromadzi azotanow

+ Przeznaczona do uprawy wiosennej, polecana do uprawy latem

«50-55 days from transplanting harvest

« Medium size head, bright, compact with an average weight of 600-900 g
« Strong undulation of leaf margin

« Delicate, flavour, without bitterness

- Medium bolting

« Tendency to accumulation of nitrates - low

« For spring and summer production

g
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RZYMSKA / COS

LIWIA

» Odmiana sredniopdzna o pokroju wzniesionym

« Gtéwka eliptyczna, duza

- Liscie zewnetrzne skorzaste, jasne, smaczne,, soczyste i stodkie
- Srednia masa gtéwki bez lisci zewnetrznych 750-1000 g

« Stabo porazana przez choroby grzybowe
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LISCIOWA / LEAF

FLAMENCO &

« The vegetation period from planting to harvest is approx. 40-45 days
- A variety with very decorative, red - oak leaves
« Recommended for spring, summer and autumn cultivation

+ Okres wegetacji od wysadzenia do zbioru ok. 40-45 dni

« Liscie bardzo dekoracyjne, czerwono-zielone, przypominajace
liscie debu

« Polecana do uprawy na wiosne, lato i jesier

« Nie wykazuje tendencji do wybijania w pedy kwiatowe

+Odporna na kilka ras maczniaka rzekomego

« Liscie mozna obrywac stopniowo w miare ich rozwijania

+ Wysiew od lutego do lipca, najlepiej co dwa tygodnie by
maksymalnie wydtuzy¢ okres zbioréw (od maja do pazdziernika)

« Very slow bolting

« Leaves can be stripped gradually

LODYGOWA / STALK LETTUCE

KAROLA

+Od siewu do zbioru ok. 70-90 dni / odmiana pézna

- Czescig jadalna jest obficie ulistniona, miesista todyga - tzw. gtabik
oraz liscie (mniej delikatne od innych satat)

+Lodyga przydatna do spozyciu po osiagnieciu wysokosci 30 cm

+ Polecana do bezposredniej konsumpcji w stanie surowym lub

w formie gotowanej, kiszonej lub konserwowej

« Resistant to some race of downy mildew

- Sowing from February to July, preferably every two weeks to maximize
the harvest period (May to October)

« Medium late variety, erect type

- Head elliptic, big, bright, very tasty and sweet,

« The average weight of the head without the outer leaves 750-1000 g
« Tolerant to fungal diseases

« From sowing to harvesting approx. 70-90 days / late variety

- The edible part is profusely leafy, fleshy stem - the so-called stump
and leaves (less delicate than other salads)

« The stalk is suitable for consumption after reaching the height of 30 cm

« Recommended for direct consumption raw or cooked, pickled or canned

« Recommended for field cultivation with a spacing of 50x30 cm

« Polecana do uprawy polowej w rozstawie 50x30 cm

PURPURAT

+ Dojrzatos¢ konsumpcyjna osiaga po 45-55 dniach od posadzenia

- Gtéwna czescia jadalng jest gruba i soczysta todyga

-kodyga dtugosci okoto 40 cm z czerwonawa skoérka i biato
zielonym migzszem

« Lis¢ bardzo dekoracyjny, wisniowy, z silnym potyskiem

+ Przeznaczona do wiosennej i letniej uprawy w polu

+ W wysokiej temperaturze pedy drewnieja, dlatego zalecany jest
jak najwczesniejszy wysiew

« The main edible part - thick and tasty stem

« Stem - approximately 40 cm height, reddish skin and white green flesh

« Very decorative and cherry color leaves with high gloss

« Suitable for spring and summer growing in the field

« At high temperatures makes woody stems, therefore the earliest sowing
is recommended (to the ground in April or under cover in mid-March)

+45-55 days from transplanting to harvest

b
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Satata - odmiany wlasne marki PlantiCo, Polan i Spdjnia / Lettuce - PlantiCo, Polan and Spéjnia varieties

llogé dni od Produkeja / Cultivation Glowka
Odmiana Marka wysadzenia do zbioru Termin siewu / Sowing time o Head
; . . : = Miejsce uprawy —
Variety Brand Daysfromplantingto ~~ Wczesnawiosna = Wiosna =~ Lato  Jesien Growing blace Waga (g) Kolor lisci
harvest Earlyspring = Spring | Summer = Autumn 9P Wieght (g) Leaves colour
SALATA GLOWIASTA MAStOWA / BUTTERHEAD
ANIELKA PLANTICO

szklarnia / greenhouse

BONA

zé6ttozielony /
yellow-green

PLANTICO 35-45 grunt, tunel / open field / tunnel | 350-500

ISMINA

PLANTICO jasnozoéttozielony /

250-400 ligh yellow-green

KROLOWA
MAJOWYCH PLANTICO

40-50 grunt, tunel / open field / tunnel

z6ttozielony /
yellow-green

35-45 XHK *k¥ -

grunt, tunel / open field / tunnel 250

MARYNA POLAN Sredniopozna grunt/ open field 700-800 zielony / green




llos¢ dni od Produkcja/ Cultivation Glowka

Odmiana Marka wysadzenia do zbioru Termin siewu / Sowing time Mieisce upraw Head
Variety Brand Daysfromplantingto ~ Wczesnawiosna = Wiosna =~ Lato  Jesien Gn:win . Iacey Waga (g) Kolor lisci
harvest Earlyspring = Spring ~ Summer = Autumn 9P Wieght (g) Leaves colour

MARYSIENKA PLANTICO 35-45 -m grunt, tunel / open field / tunnel jasnozielony / light green
. jasnozéttozielony /
MILLY ELENA SPOJNIA 45-50 -- grunt, tunel / open field / tunnel - ligh yellow-green

wovesn_Jrunmco| s035 || | | | yums et opentla/umer | 200600 | ratonsty 1t gen |
vocionsa | swomn | ssa0 |+ | [ o | o | oumropmiss | | stosdoyelowone
~omon Jsomn | sss0 | = |+ | = | = | yumsunet/opentensumer | | stosdory elowora |
oun | rouw | semopsim | |+ | = | | guntropamsa | 500600 | oty o

SALATA GLOWIASTA KRUCHA / ICEBERG
BAKATA PLANTICO 45-50 w* Fx ** X grunt,tunel / open field / tunnel >1000 zielony / green

JULECZKA PLANTICO 40-45 grunt,tunel / open field / tunnel >1000 | jasnozielony/light green

KWIRYNA PLANTICO 45-50 - grunt,tunel / open field / tunnel jasnozielony / light green

SALATA RZYMSKA / COS LETTUCE
LIWIA | PLANTICO | 50-60 | ** Fx ** | | grunt/ open field | >750 | zielony / green
SALATA LISCIOWA / LEAF LETTUCE
FLAMENCO | SPOINIA 40-45 e e grunt/ open field czerwonozielony /
red-green
SALATA tODYGOWA-SZPARAGOWA / STALK LETTUCE
KAROLA POLAN 70-90 *Hx *xx grunt/ open field WBySSczf- cie(rj’r;rrllt() zireelgrr:a /

* przydatna / suitable  ** polecana / recommended ~ *** przeznaczona / appropriate

]“ﬂallllC(f PlantiCo - Hodowla i Nasiennictwo Ogrodnicze Zielonki Sp.z0.0.  Zielonki Parcela, ul. Parkowa 1a, 05-082 Stare Babice

Dziat Handlowy w Zielonkach Zaktad Hodowlano-Nasienny POLAN Krakéw - Dziat Handlowy:
tel. 22 722 95 53;  e-mail: hurtownia@plantico.pl tel. 12623 38 31; e-mail: handel.krakow@plantico.pl

Zaktad Hodowlano-Nasienny Gotebiew - Dziat Handlowy: Hurtownia Nasion Krzeszowice - Dziat Handlowy:

tel. 24 253 35 87;  e-mail: sprzedaz@plantico.pl tel. 12282 50 56;  e-mail: krzeszowice@plantico.pl

Zaktad Hodowlano-Nasienny Spéjnia Nochowo - Dziat Handlowy: Hurtownia Nasion Rzeszéw - Dziata Handlowy:

tel. 61 283 56 55; e-mail: handel.nochowo@plantico.pl tel. 17861 14 58; e-mail: rzeszow@plantico.pl

Export - tel. 608-536-381; e-mail: trade@plantico.pl

Sklep internetowy: sklep.plantico.pl

POLAN |

www.nasiona.pl www.plantico.pl www.nasiona-warzyw.pl




